AR-15 SLING ADAPTER - MIDWEST INDUSTRIES LOOP SLING
ADAPTER

Installs Easily; Choose Your Sling Position On Collapsible Stocks

Hard anodized, 6061 aluminum sling adapter clamps to collapsible stock buffer
tubes with no need for special tools or to remove the buffer tube. Two models
available: Loop for claw-type clasp. Adapters can be used with single-point,
two-point, or three-point tactical slings and are ambidextrous for use with right- or
left-hand operation. Does not interfere with normal operation of collapsible stock.

Attributes

Name: MIDWEST INDUSTRIES LOOP SLING ADAPTER
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES

Product no.: 100002123

Mfr. No.: MCTAR-13

Color: Matte Black

Make: AR-15

Material: Steel

Style: Rifle Sling Adapter

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 816537012139

Item details

Made in USA
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AR15 Sling Adapter Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du den AR15 Sling Adapter von Midwest Industries gewahlt hast. Dieses Produkt ist fiir die sichere und
effektive Verwendung mit deinem Gewehr konzipiert. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um eine
ordnungsgemale Installation und Nutzung sicherzustellen und potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist, bevor du den SlingAdapter installierst oder verwendest.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich WaffenZubehor.

Verwende den SlingAdapter nur wie vorgesehen und in dieser Anleitung angegeben.

Uberprufe den SlingAdapter regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung vor jedem Gebrauch.

Halte den SlingAdapter und alle WaffenZubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Wenn du Probleme mit dem SlingAdapter hast, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass der SlingAdapter sicher an der Buffer Tube befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

® Uberschreite nicht die Gewichtsbeschrankung des Slings und des Adapters bei der Nutzung.

* Vermeide die Verwendung des SlingAdapters bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kdnnten.

® Achte darauf, dass der Sling beim Wechseln der Schie3positionen nicht verheddert oder die Bewegung
behindert.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung
zeigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und sich in einer sicheren Umgebung befindet.
Lokalisieren die Buffer Tube an deinem zusammenklappbaren Schatft.

Richte den SlingAdapter an der Buffer Tube aus und stelle sicher, dass die Klammern sicher passen.
Ziehe die Klammern von Hand fest, bis sie sicher sitzen. Es sind keine speziellen Werkzeuge
erforderlich.

* Uberpriife, ob der Adapter fest angebracht ist, indem du sanft daran ziehst.

2. Nutzung

® Befestige deinen taktischen Sling an der Schlaufe des SlingAdapters.

® Stelle den Sling auf die gewilnschte Lange und den gewtinschten Komfort ein.

® Stelle sicher, dass der Sling den Zugang zu den Bedienelementen der Feuerwaffe nicht behindert.

® | agere die Feuerwaffe und den SlingAdapter an einem sicheren Ort, wenn sie nicht verwendet werden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den AR15 Sling Adapter gemalf3 den lokalen Vorschriften zur Metallrecycling.

® Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Haushaltsmill.

® Wenn der SlingAdapter irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, ein értliches Recyclingzentrum zu
kontaktieren, um geeignete Entsorgungsmethoden zu erfahren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des AR15 Sling Adapters siehe bitte die Produktverpackung oder besuche die
Website des Herstellers fur zuséatzliche Ressourcen und Unterstitzung.



Danke fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat fir
uns hochste Prioritat. GenielRe deinen AR15 Sling Adapter verantwortungsbewusst.



AR15 Sling Adapter Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Sling Adapter by Midwest Industries. This product is designed for safe and
effective use with your rifle. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper installation and
usage, and to help you avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

Always ensure the firearm is unloaded before installing or using the sling adapter.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Use the sling adapter only as intended and specified in this guide.

Regularly inspect the sling adapter for signs of wear or damage before each use.

Keep the sling adapter and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.

If you experience any issues with the sling adapter, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the sling adapter is securely attached to the buffer tube before use.

Do not exceed the weight limit of the sling and adapter when using.

Avoid using the sling adapter in extreme weather conditions that may affect performance.

When transitioning between shooting positions, ensure that the sling does not become tangled or obstruct
movement.

® Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded and in a safe environment.

Locate the buffer tube on your collapsible stock.

Align the sling adapter with the buffer tube, ensuring the clamps fit securely.
Tighten the clamps by hand until they are snug. No special tools are required.
Check that the adapter is firmly attached by gently pulling on it.

2. Usage

Attach your tactical sling to the loop of the sling adapter.

Adjust the sling to your preferred length and comfort level.

Ensure that the sling does not obstruct access to the firearm's controls.
When not in use, store the firearm and sling adapter in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of the AR15 Sling Adapter in accordance with local regulations regarding metal recycling.

® Do not dispose of the product in general household waste.

® |f the sling adapter is damaged beyond repair, consider contacting a local recycling center for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the AR15 Sling Adapter, please refer to the product packaging or visit the
manufacturer's website for additional resources and support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our highest priority.
Enjoy your AR15 Sling Adapter responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
de Sling AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador de Sling AR15 de Midwest Industries. Este producto esta disefiado para un uso
seguro y efectivo con tu rifle. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar
una instalacion y uso adecuados, y para ayudarte a evitar peligros potenciales.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o usar el adaptador de sling.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Usa el adaptador de sling solo para el propésito y de la manera especificada en esta guia.

Inspecciona regularmente el adaptador de sling en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Mantén el adaptador de sling y todos los accesorios de armas de fuego fuera del alcance de nifios y usuarios
no autorizados.

® Siexperimentas algun problema con el adaptador de sling, interrumpe su uso inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Aseglrate de que el adaptador de sling esté firmemente sujeto al tubo de amortiguacion antes de usarlo.
No excedas el limite de peso del sling y el adaptador durante su uso.

Evita usar el adaptador de sling en condiciones climéticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Al cambiar entre posiciones de tiro, asegurate de que el sling no se enrede ni obstruya el movimiento.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el arma de fuego esté apuntada en una direccion
segura en todo momento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en un entorno seguro.

® [ocaliza el tubo de amortiguacién en tu culata colapsable.

® Alinea el adaptador de sling con el tubo de amortiguacién, asegurandote de que las abrazaderas se
ajusten de manera segura.

® Aprieta las abrazaderas a mano hasta que estén firmes. No se requieren herramientas especiales.

® Verifica que el adaptador esté firmemente sujeto tirando suavemente de él.

2. Uso

Conecta tu sling tactico al bucle del adaptador de sling.

Ajusta el sling a la longitud y nivel de comodidad que prefieras.

Asegurate de que el sling no obstruya el acceso a los controles del arma de fuego.

Cuando no lo estés usando, guarda el arma de fuego y el adaptador de sling en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el Adaptador de Sling AR15 de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje de metales.

® No deseches el producto en la basura doméstica general.

® Si el adaptador de sling esta dafiado mas alla de la reparacién, considera contactar a un centro de reciclaje
local para métodos adecuados de eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el Adaptador de Sling AR15, consulta el empaque del producto o visita el sitio
web del fabricante para recursos y soporte adicionales.



Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es nuestra maxima
prioridad. Disfruta de tu Adaptador de Sling AR15 de manera responsable.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Sangle AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur de Sangle AR15 de Midwest Industries. Ce produit est congu pour une utilisation
s(re et efficace avec votre fusil. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une installation et une
utilisation appropriées, et pour vous aider a éviter les dangers potentiels.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'utiliser I'adaptateur de sangle.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme a feu.

Utilisez I'adaptateur de sangle uniquement comme prévu et spécifié dans ce guide.

Inspectez régulierement l'adaptateur de sangle pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
chaque utilisation.

Gardez l'adaptateur de sangle et tous les accessoires d'arme a feu hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Si vous rencontrez des probléemes avec l'adaptateur de sangle, cessez immédiatement son utilisation et
demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'adaptateur de sangle est solidement fixé au tube de buffer avant utilisation.

Ne dépassez pas la limite de poids de la sangle et de I'adaptateur lors de I'utilisation.

Evitez d'utiliser I'adaptateur de sangle dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter
les performances.

Lorsque vous passez d'une position de tir a une autre, assurezvous que la sangle ne s'emméle pas ou
n'entrave pas vos mouvements.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que l'arme a feu est toujours pointée dans une
direction sdre.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Installation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et dans un environnement sdr.
Localisez le tube de buffer sur votre crosse rétractable.
® Alignez l'adaptateur de sangle avec le tube de buffer, en vous assurant que les pinces s'ajustent
solidement.
Serrez les pinces a la main jusqu'a ce qu'elles soient bien ajustées. Aucun outil spécial n'est requis.
® Vérifiez que l'adaptateur est fermement fixé en tirant doucement dessus.

2. Utilisation

® Fixez votre sangle tactique a la boucle de l'adaptateur de sangle.

® Ajustez la sangle a la longueur et au niveau de confort que vous préférez.

® Assurezvous que la sangle n'entrave pas l'accés aux commandes de I'arme a feu.

® |orsque vous ne l'utilisez pas, rangez lI'arme a feu et I'adaptateur de sangle dans un endroit sécurisé.

Instructions d'Elimination

Eliminez I'Adaptateur de Sangle AR15 conformément aux réglementations locales concernant le recyclage
des métaux.

Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers généraux.

Si I'adaptateur de sangle est endommagé audela de toute réparation, envisagez de contacter un centre de
recyclage local pour des méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant I'Adaptateur de Sangle AR15, veuillez consulter I'emballage du
produit ou visiter le site web du fabricant pour des ressources et un soutien supplémentaires.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité absolue.
Profitez de votre Adaptateur de Sangle AR15 de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adattatore per
Cinghia AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adattatore per Cinghia AR15 di Midwest Industries. Questo prodotto & progettato per un uso
sicuro ed efficace con il tuo fucile. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire una corretta installazione e utilizzo, e per aiutarti ad evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che 'arma sia scarica prima di installare o utilizzare I'adattatore per cinghia.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Utilizza I'adattatore per cinghia solo come previsto e specificato in questa guida.

Ispeziona regolarmente |'adattatore per cinghia per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Tieni I'adattatore per cinghia e tutti gli accessori per armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

® Se riscontri problemi con 'adattatore per cinghia, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che I'adattatore per cinghia sia fissato saldamente al tubo di buffer prima dell'uso.
Non superare il limite di peso della cinghia e dell'adattatore durante l'uso.
Evita di utilizzare I'adattatore per cinghia in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le
prestazioni.

® Quando passi tra le posizioni di tiro, assicurati che la cinghia non si aggrovigli o ostacoli il movimento.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni
momento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e in un ambiente sicuro.
Individua il tubo di buffer sul tuo calcio richiudibile.
® Allinea l'adattatore per cinghia con il tubo di buffer, assicurandoti che le morsetti si adattino
saldamente.
® Serrare i morsetti a mano finché non sono ben stretti. Non sono necessari strumenti speciali.
® Controlla che l'adattatore sia saldamente attaccato tirandolo delicatamente.

2. Uso
® Attacca la tua cinghia tattica al loop dell'adattatore per cinghia.
® Regola la cinghia alla lunghezza e al livello di comfort preferiti.
® Assicurati che la cinghia non ostacoli I'accesso ai comandi dell'arma.
[ ]

Quando non ¢ in uso, riponi I'arma e l'adattatore per cinghia in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'Adattatore per Cinghia AR15 in conformita con le normative locali riguardanti il riciclaggio dei
metalli.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici generali.

® Se l'adattatore per cinghia & danneggiato oltre la riparazione, considera di contattare un centro di riciclaggio
locale per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti I'Adattatore per Cinghia AR15, ti preghiamo di fare riferimento
all'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse e supporto.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra
massima priorita. Goditi il tuo Adattatore per Cinghia AR15 in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa Adaptera Sling AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Adaptera Sling AR15 od Midwest Industries. Produkt ten zostat zaprojektowany do
bezpiecznego i skutecznego uzytkowania z Twojg bronig. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowy montaz i uzytkowanie oraz unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub uzytkowaniem adaptera sling.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych akcesoriow do broni palne;.

Uzywaj adaptera sling tylko zgodnie z przeznaczeniem i specyfikacjami zawartymi w tej instrukciji.
Regularnie sprawdzaj adapter sling pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed kazdym uzyciem.
Trzymaj adapter sling oraz wszystkie akcesoria do broni poza zasiegiem dzieci i os6b nieupowaznionych.
Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z adapterem sling, natychmiast zaprzestan jego uzycia i poszukaj
pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze adapter sling jest pewnie przymocowany do rurki buforowej przed uzyciem.

® Nie przekraczaj dopuszczalnego limitu wagi sling i adaptera podczas uzytkowania.

® Unikaj uzywania adaptera sling w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynaé¢ na jego
dziatanie.

® Podczas przechodzenia miedzy pozycjami strzeleckimi upewnij sie, ze sling nie jest splatany ani nie utrudnia
ruchu.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze bron jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym otoczeniu.

Zlokalizuj rurke buforowg w swojej sktadanej kolbie.

Wyreguluj adapter sling wzgledem rurki buforowej, upewniajac sie, ze zaciski pasujg pewnie.
Doktadnie dokreé¢ zaciski recznie, az bedg ciasno przylegaty. Nie sg wymagane zadne specjalne
narzedzia.

® Sprawdz, czy adapter jest mocno przymocowany, delikatnie pociggajac za niego.

2. Uzytkowanie

® Przymocuj swoj taktyczny sling do petli adaptera sling.

® Dostosuj sling do preferowanej dtugosci i poziomu komfortu.

® Upewnij sie, ze sling nie utrudnia dostepu do elementéw sterujgcych bronia.

® Gdy nie jest uzywany, przechowuj bron oraz adapter sling w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj Adapter Sling AR15 zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metalu.

® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpadéw domowych.

® Jesli adapter sling jest uszkodzony beyond repair, rozwaz skontaktowanie sie z lokalnym centrum recyklingu
w celu uzyskania odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Adaptera Sling AR15, prosimy o odniesienie sie do opakowania
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobéw i wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych jest
naszym najwyzszym priorytetem. Ciesz sie odpowiedzialnym uzytkowaniem Adaptera Sling AR15.






AR15 Sling Adapter Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 Sling Adapterin Midwest Industriesilta. TAma tuote on suunniteltu turvallista ja tehokasta
kayttéa varten kivaarisi kanssa. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi oikean asennuksen ja kaytdon seka
auttaaksesi valttamaan mahdollisia vaaroja.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen slingadapterin asentamista tai kayttamista.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat asevarusteita.

Kéayta slingadapteria vain niin kuin se on tarkoitettu ja maaritelty tdssa oppaassa.

Tarkista saanndllisesti slingadapteri kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Pida slingadapteri ja kaikki asevarusteet lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Jos kohtaat ongelmia slingadapterin kanssa, lopeta kaytto heti ja hae apua.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd slingadapteri on kiinnitetty tukevasti bufferputkeen ennen kayttoa.

Ala ylita slingin ja adapterin painorajoja kayton aikana.

Valta slingadapterin kayttta aarimmaisissa sdaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Kun siirryt ampumapositioiden valilla, varmista, etta sling ei takerru tai esta liiketta.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa ymparistéssa.

Etsi taitettavan tukin bufferputki.

Kohdista slingadapteri bufferputken kanssa varmistaen, etta puristimet sopivat tiiviisti.
Kirista puristimet kasin, kunnes ne ovat tiukkoja. Erityisia tydkaluja ei tarvita.

Tarkista, ettd adapteri on tiukasti kiinnitetty vetamalla siitd kevyesti.

2. Kayttd

® Kiinnita taktinen sling slingadapterin silmukkaan.

® Saada sling haluamaasi pituuteen ja mukavuustasoon.

® Varmista, etté sling ei esté padsya aseen ohjaimiin.

® Kun et kayta sita, sailytd ase ja slingadapteri turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

Havita AR15 Sling Adapter paikallisten metallikierratysohjeiden mukaan.

® Ala havita tuotetta yleiseen kotitalousjatteeseen.

® Jos slingadapteri on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse paikallisen kierratyskeskuksen yhteydenottoa
asianmukaisia havittimismenetelmia varten.

Lisatietoa ja Tuki

Kysymyksille tai huolille liittyen AR15 Sling Adapteriin, viittaa tuotepakkaukseen tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla liséresursseja ja tukea varten.

Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille ensisijainen asia.
Nauti AR15 Sling Adapteristasi vastuullisesti.



AR15 Sling Adapter Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Sling Adapter fran Midwest Industries. Denna produkt ar designad for saker och effektiv
anvandning med ditt vapen. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstélla korrekt
installation och anvéandning, samt for att hjalpa dig undvika potentiella risker.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller anvander slingadapter.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande vapenaccessoarer.

Anvand slingadaptern endast enligt avsedd anvandning och specifikationer i denna guide.
Inspektera regelbundet slingadaptern for tecken pé slitage eller skador fore varje anvandning.

Hall slingadaptern och alla vapenaccessoarer utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.
Om du upplever nagra problem med slingadaptern, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att slingadaptern &r ordentligt fast vid buffertuben innan anvandning.

Overskrid inte viktgransen for slingan och adaptern vid anvandning.

Undvik att anvanda slingadaptern i extrema vaderforhallanden som kan paverka prestandan.
Nar du 6vergar mellan skjutpositioner, se till att slingan inte blir trasslig eller hindrar rorelse.
Var medveten om din omgivning och se till att vapnet alltid pekar i en saker riktning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Se till att vapnet ar oladdat och i en saker miljo.

Lokalisera buffertuben pa din hopféllbara kolv.

Justera slingadaptern med buffertuben, se till att klimmorna passar ordentligt.
Dra at klammorna for hand tills de ar atsnugna. Inga specialverktyg kravs.
Kontrollera att adaptern ar ordentligt fast genom att foérsiktigt dra i den.

2. Anvéandning

® Fast din taktiska sling pa slinga av slingadaptern.

® Justera slingan till din énskade langd och komfortniva.

® Se till att slingan inte blockerar tillgangen till vapnets kontroller.

® Nar den inte anvands, forvara vapnet och slingadaptern pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta AR15 Sling Adapter i enlighet med lokala forordningar gallande metallatervinning.

® Kasta inte produkten i allman hushallsavfall.

* Om slingadaptern ar skadad bortom reparation, 6vervag att kontakta ett lokalt atervinningscenter for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller bekymmer angaende AR15 Sling Adapter, vanligen hanvisa till produktforpackningen eller besok
tillverkarens webbplats for ytterligare resurser och support.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och sakerheten for andra ar var hogsta
prioritet. Njut av din AR15 Sling Adapter pa ett ansvarsfullt sétt.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro AR15 Sling
Adapter

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Sling Adapter od spole€nosti Midwest Industries. Tento produkt je navrzen tak, aby
byl bezpec¢ny a efektivni pfi pouzivani s vasi pusSkou. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod na bezpec€nostni
pokyny, abyste zajistili spravnou instalaci a pouzivani a pomohli se vyhnout potencialnim nebezpecim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo pouzivanim adaptéru na popruh.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pfislusSenstvi k palnym zbranim.

Pouzivejte adaptér na popruh pouze tak, jak je zamysleno a specifikovano v tomto navodu.

Pravidelné kontrolujte adaptér na popruh na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Uchovavejte adaptér na popruh a veskeré prisluSenstvi k palnym zbranim mimo dosah déti a neopravnénych
uzivatel(.

® Pokud narazite na jakékoli problémy s adaptérem na popruh, okamzité pfestarite pouzivat a vyhledejte
pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, zZe je adaptér na popruh pevné pfipevnén k buffer trubce pred pouzitim.

® Neprekracujte hmotnostni limit popruhu a adaptéru pfi pouzivani.

® \/yvarujte se pouzivani adaptéru na popruh v extrémnich povétrnostnich podminkach, které mohou ovlivnit
vykon.

® P¥i pfechodu mezi stfeleckymi pozicemi se ujistéte, Ze se popruh nezamota nebo nebrani pohybu.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byla zbraf vzdy namifena bezpec¢nym smérem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a nachazite se v bezpe€ném prostredi.

Najdéte buffer trubku na vasi skladaci pazbé.

Zarovnejte adaptér na popruh s buffer trubkou, ujistéte se, Ze jsou svorky pevné uchyceny.
Utahnéte svorky rukou, dokud nebudou pevné. Neni potfeba zadné specialni naradi.
Zkontrolujte, Ze je adaptér pevné pfipevnén jemnym tahem za néj.

2. Pouzivani

® Pripojte svlj takticky popruh k oku adaptéru na popruh.

® Upravte popruh na pozadovanou délku a Uroven pohodli.

® Ujistéte se, Ze popruh nebrani pfistupu k ovladacim prvkdim zbrané.

® KdyZ neni pouzivan, uchovavejte zbran a adaptér na popruh na bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte AR15 Sling Adapter v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se recyklace kovd.

® Nevyhazuijte produkt do béZného doméciho odpadu.

* Pokud je adaptér na popruh poSkozeny nad ramec opravy, zvazte kontaktovani mistniho recyklacniho centra
pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy nebo obavy tykajici se AR15 Sling Adapter se prosim odvolejte na obal produktu nebo navstivte webové
stranky vyrobce pro dalSi zdroje a podporu.



Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpeénost ostatnich je nasi
nejvyssi prioritou. UZijte si svlj AR15 Sling Adapter zodpovédné.



